
RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS - RUGER 10-22® SCOPE MOUNT
BLACK

Ruger® 10/22® receivers and clones scope mounts! Uses factory mounting
holes Hard coat anodized 6061 aluminum construction, for a lifetime of service
Matte Black Finish or Matte Silver Finish Weight 1.6 ounces with screws
4.650""AOL Length Picatinny Rail Midwest Industries Lifetime Warranty

Attributes

Name: RUGER 10-22® SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100061559
Mfr. No.: MI-1022SM
Color: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 197mm
UPC: 816537011224

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die RUGER 10/22® SCOPE
MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS von MIDWEST INDUSTRIES. Diese
Montage ist für die Verwendung mit Ruger® 10/22® Empfängern und deren Klonen konzipiert. Um die
Sicherheit und die korrekte Funktion Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren spezifischen Waffentyp geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Optiken.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie keine beschädigten oder verbogenen Teile.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen der Montage.
Stellen Sie sicher, dass der Montagebereich sauber und frei von Schmutz ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Montageschiene, Schrauben und Unterlegscheiben.

Installation:

Entfernen Sie die Abdeckungen der Werksmontagelöcher auf dem Empfänger.1.
Platzieren Sie die Montage auf den Werksmontagelöchern.2.
Verwenden Sie die bereitgestellten Schrauben, um die Montage sicher zu befestigen.3.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, aber vermeiden Sie Überdrehen.4.

Nutzung:

Montieren Sie Ihre Optik auf der PicatinnySchiene.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Optik sicher sitzt.
Testen Sie die Montage und die Optik vor der Nutzung, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgt werden müssen, um die Sicherheit
und die ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu gewährleisten.



RUGER 10/22® Scope Mounts Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the RUGER 10/22® Scope Mount. This product is designed to provide a secure and
reliable mounting solution for your Ruger® 10/22® receiver and its clones. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Do not use the scope mount for any purpose other than its intended use.
Keep the scope mount and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
If you experience any issues with the scope mount, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope mount is compatible with your specific Ruger® 10/22® model or clone.
Avoid overtightening the screws during installation, as this may damage the mount or the firearm.
Do not modify the scope mount in any way, as this may compromise its integrity and safety.
When using the firearm, always wear appropriate eye and ear protection.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools, including a screwdriver suitable for the screws provided.
Align the scope mount with the factory mounting holes on the receiver.
Insert and handtighten the screws into the mounting holes.
Using the screwdriver, tighten the screws according to manufacturer specifications, ensuring not to
overtighten.
Once installed, check the stability of the mount by gently trying to move it. It should remain
securely in place.

Usage Steps:2.

After installation, attach your scope to the mount according to the scope manufacturer's
instructions.
Verify that the scope is securely attached and properly aligned.
Before using the firearm, conduct a thorough check to ensure everything is functioning correctly.
Always follow safe firearm handling practices while using the firearm with the mounted scope.

Disposal Instructions
Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mount in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling the aluminum material where appropriate.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22® Scope Mount, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. It is essential to have access to assistance for any safetyrelated
inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER
10/22® Scope Mount. Always prioritize safety and responsible firearm use. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le RUGER 10/22® SCOPE
MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le RUGER 10/22® Scope Mount de Midwest Industries en
toute sécurité. Il fournit des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.
Assuretoi de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des vis et des accessoires fournis avec le produit pour l'installation.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le montage.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne pointe pas l'arme à feu vers soimême ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de
l'utilisation.
Assuretoi que le produit est correctement fixé avant d'utiliser l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, etc.).
Lis le manuel d'utilisation de ton arme à feu Ruger® 10/22® pour toute information
complémentaire.

Installation :2.

Localise les trous de montage d'origine sur le récepteur de l'arme.
Aligne le RUGER 10/22® Scope Mount avec les trous de montage.
Utilise les vis fournies pour fixer le montage. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais évite de
trop les serrer.

Utilisation :3.

Une fois installé, vérifie que le montage est stable avant d'attacher la lunette.
Suis les instructions du fabricant de la lunette pour l'installation correcte sur le montage.
Teste le montage et la lunette dans un environnement sûr avant de les utiliser pour le tir.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, metsle au rebut de manière responsable.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du RUGER 10/22® Scope Mount,
consulte le site web du fabricant ou ton revendeur local. Ils peuvent fournir des informations supplémentaires et
des conseils.

Assuretoi de respecter toutes les directives de sécurité lors de l'utilisation de ce produit et de vérifier
régulièrement les mises à jour concernant la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RUGER
10/22® Scope Mount
Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER 10/22® Scope Mount di Midwest Industries. Questo prodotto è progettato per
fornire un supporto sicuro e affidabile per le ottiche Ruger® 10/22® e i suoi cloni. È importante seguire tutte le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una lunga durata e un uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o segni di danneggiamento.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio delle ottiche.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.
Evita l'uso di prodotti chimici aggressivi per la pulizia del supporto.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'installazione e l'uso del supporto.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi
esagonali.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

Installazione:2.

Posiziona il supporto sull'arma utilizzando i fori di montaggio di fabbrica.
Allinea il supporto in modo che sia livellato e centrato.
Fissa il supporto utilizzando le viti fornite, serrandole in modo uniforme.
Controlla che il supporto sia saldamente fissato prima di montare l'ottica.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica la stabilità del supporto prima di utilizzare l'arma.
Esegui una prova di mira per assicurarti che l'ottica sia correttamente allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il supporto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali riguardanti i
rifiuti di materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o
visitare il sito web di Midwest Industries per ulteriori informazioni e supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del RUGER 10/22® Scope Mount.
Seguire queste istruzioni ti aiuterà a ottenere il massimo dal tuo prodotto e a garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.



Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner for
RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS
Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS fra MIDWEST INDUSTRIES. Denne monteringen er designet
for å gi en sikker og stabil plattform for kikkertsikter på Ruger® 10/22® rifler og kloner. Vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er laget av hard anodisert 6061 aluminium for å sikre holdbarhet og langvarig ytelse.
Vær oppmerksom på at feil installasjon eller bruk kan føre til ulykker eller skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader før hver bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyevern, når du arbeider med våpen og relaterte tilbehør.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand (sikret) før du begynner installasjonen av kikkertsiktemonteringen.
Unngå å bruke monteringen med kikkertsikter som overstiger maksimal vektkapasitet.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig, inkludert skrutrekker og momentnøkkel.
Les produsentens instruksjoner for kikkertsiktet du skal montere.

Installasjon:2.

Plasser monteringen på de fabrikkmonterte hullene på rifle.
Bruk de medfølgende skruene for å feste monteringen sikkert.
Stram skruene forsiktig, men unngå å overstramme dem for å forhindre skade på monteringen
eller riflen.

Bruk:3.

Etter installasjonen, kontroller at kikkertsiktet er korrekt justert.
Test monteringen ved å utføre en sikkerhetskontroll før skyting.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk eller er defekt, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av metallmaterialer.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.



Avslutning
Vi takker deg for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsinstruksjonen. Riktig bruk og vedlikehold av RUGER
10/22® SCOPE MOUNTS vil bidra til en trygg og tilfredsstillende opplevelse. Vennligst vær oppmerksom på
sikkerhetsprosedyrer og kontakt relevante myndigheter dersom du oppdager usikre produkter.



Instrukcja bezpieczeństwa produktu: RUGER
10/22® SCOPE MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania celowników Ruger® 10/22® od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że mocowania są używane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj mocowania pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj mocowania w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj mocowania, jeśli jest uszkodzone lub ma widoczne oznaki zużycia.
Unikaj stosowania mocowania w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury lub
wilgotność.
Upewnij się, że wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone przed użyciem.
Nie modyfikuj mocowania w żaden sposób, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub wypadku.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy mocowanie jest w dobrym stanie przed instalacją.
Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz do dokręcania.

Instalacja:2.

Zidentyfikuj fabryczne otwory montażowe na Twoim Ruger® 10/22®.
Umieść mocowanie w odpowiedniej pozycji, aby pasowało do otworów.
Użyj dołączonych śrub, aby przymocować mocowanie do broni.
Dokręć śruby równomiernie, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu, przetestuj mocowanie, aby upewnić się, że jest stabilne i bezpieczne.
Używaj mocowania tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do montażu celowników na broni
Ruger® 10/22®.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj mocowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj mocowania do ogólnych odpadów domowych.
Zawsze sprawdzaj, czy materiały są poddawane recyklingowi w Twojej okolicy.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania mocowania, skontaktuj się z przedstawicielem
sprzedawcy lub odwiedź oficjalną stronę internetową producenta.

Dziękujemy za zaufanie do produktów Midwest Industries. Dbaj o swoje bezpieczeństwo i ciesz się
użytkowaniem mocowania celowników Ruger® 10/22®.



RUGER 10/22® Scope Mounts Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa RUGER 10/22® Scope Mounts tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi RUGER 10/22® vastaanottimille tai niiden klooneille.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi odotetulla tavalla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden ja niiden lisävarusteiden
käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä ainoastaan valmistajan suosittelemaa kiinnitystekniikkaa.
Varmista, että kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa
lämpötiloissa.
Älä ylikuormita kiinnikkeitä; noudata valmistajan ilmoittamia maksimikuormia.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten kunto ja tiukkuus.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Käytä mukana tulevia ruuveja ja varmista, että ne ovat oikean kokoisia.
Kiinnitä kiinnike RUGER 10/22® vastaanottimeen tehdasreikiä hyödyntäen.
Kiristä ruuvit tasaisesti, mutta vältä ylikiristämistä.

Käyttö:2.

Kun kiinnike on asennettu, varmista, että kiikarisi on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista kiinnityksen tiukkuus ennen jokaista käyttöä.
Käytä kiikaria vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät EU:ssa hyväksyttyjä yhteystietoja.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuteen



liittyvät päivitykset.

Kiitos, että valitsit RUGER 10/22® Scope Mounts tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för RUGER 10/22® SCOPE
MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES
Introduktion
Tack för att du valt RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS från MIDWEST INDUSTRIES. Denna produkt är designad för
att ge en säker och stabil montering av kikare på din Ruger® 10/22® mottagare. För att säkerställa en trygg
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna för att förhindra olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Håll produkten borta från extrema temperaturer och fuktighet för att förhindra skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att montering och installation görs på en stabil yta.
Använd alltid rätt verktyg för installationen för att undvika skador på produkten.
Undvik att överbelasta monteringselementen; följ tillverkarens rekommendationer för maxvikter.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på både användaren och produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel och eventuell annan utrustning som krävs.
Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.

Installation2.

Placera scope mount på mottagaren och justera för att passa fabriksmonteringshålen.
Använd skruvarna som medföljer för att fästa scope mount ordentligt.
Åtdrag skruvarna med en momentnyckel för att säkerställa korrekt åtdragning utan
överbelastning.

Användning3.

Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner för kikarsiktet.
Kontrollera att kikarsiktet är ordentligt monterat innan användning.
Gör en säkerhetskontroll av hela installationen innan du använder vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn om möjligt, särskilt aluminiumdelar, för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren direkt.
Kontrollera tillverkarens webbplats för specifika kontaktuppgifter och supportalternativ.

Viktigt

Som en del av EU:s säkerhetsregler är det viktigt att rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till
myndigheterna. Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
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